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Sumario

I - Em accao que, atenta a sua configuracao, apresenta conexao com outra
ordem juridica distinta da ordem juridica nacional - a A. tem sede em
Portugal; o R. reside em Franca -, a definicao da competéncia internacional é
regulada, em primeiro lugar, pelo Regulamento (UE) n? 1215/2012, de 12 de
Dezembro, atenta a consagragao do primado do direito comunitario sobre as
normas nacionais de atribuicao de competéncia internacional decorrente da
ressalva inicial constante do art. 592 do CPC, em consonéancia com o disposto
art. 82/4 da Constituicao da Republica Portuguesa.

IT - Por forca da norma contida no art. 72 do Regulamento (UE) n® 1215/2012,
de 12 de Dezembro, que estabelece uma competéncia especial em matéria
contratual, uma pessoa com domicilio no territério de um Estado-Membro
pode ser demandada noutro Estado-Membro, perante o tribunal onde foi ou
deva ser cumprida a obrigacao, em alternativa a regra geral da competéncia
do foro do domicilio do requerido, prevista no art. 42 do Regulamento.

I - Em accao fundada na alegada celebracao de contrato de empreitada, para
condenacao do dono da obra no pagamento do prego dos materiais fornecidos
pelo empreiteiro A., em Franca, onde o R. reside e se situa a obra, a
competéncia internacional estd atribuida aos tribunais franceses, por forca da
regra geral da competéncia do foro do domicilio do requerido (art. 42 do
Regulamento) e, igualmente, de acordo com a regra especial prevista no art.
72, uma vez que, nos termos da sua al. b), na falta de conven¢ao em contrario,
o lugar de cumprimento da obrigacao, no caso de prestacao de servigos, sera o
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lugar num Estado-Membro onde, nos termos do contrato, os servigcos foram ou
devam ser prestados.

Texto Integral

Acordam na Seccao Civel do Tribunal da Relagcao de Guimaraes

b3

1 - RELATORIO

EMPO1... - Mobiliario e Carpintaria, Unipessoal, Lda, com sede na
Travessa ..., ..., ... ... , ... intentou contra AA, residente em ..., ...30 ..., Franca e
residente em Portugal quando estd em gozo de férias no Lugar ..., ..., ..., acgao

declarativa de condenagao com processo comum][1], reclamando, com os
fundamentos devidamente materializados em factos que descreve, o
pagamento do montante global de € 5.069,15 (cinco mil e sessenta e nove
euros e quinze céntimos), acrescido de juros vincendos até efectivo e integral
pagamento.

Citado o R., defendeu-se por excepcao e impugnacgao, tendo suscitado a
incompeténcia internacional do Tribunal e a ineptidao da petigao inicial.

Ouvido o requerente a matéria das excepgoes, pronunciou-se pela sua
improcedéncia.

O R. ainda foi convidado a concretizar alegados defeitos nos moveis cujo
pagamento se discute nos presentes autos, o que fez, tendo a A. exercido o
contraditorio. Tendo a A. juntado novos documentos com a sua pronuncia, o R.
veio impugnar a sua tardia jungao, bem como o seu teor.

No despacho saneador, além do mais, aferindo da excepcao da incompeténcia
internacional do Tribunal a quo, bem como da ineptidao da PI, a Sr2 Juiz
julgou ambas improcedentes, nos seguintes termos:

- Da excecao de incompeténcia territorial

Exceciona o réu na sua contestagao incompeténcia internacional deste
Tribunal.

A autora respondeu, defendendo a competéncia do Tribunal.

Cumpre apreciar e decidir da competéncia deste Tribunal.

As regras de competéncia internacional destinam-se a delimitar e localizar o
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Tribunal competente para a causa quando o litigio envolva varios Estados.
Como se afirma no acérdao do Supremo Tribunal de Justica, de 27-10-2022,
“Como sucede com os outros poderes e funcoes do Estado, a jurisdi¢ao dos
tribunais portugueses tem limites e é demarcada por confronto com a
jurisdicao dos tribunais de outros paises, sendo que para que os tribunais
portugueses sejam competentes, no seu conjunto, é necessario que entre o
litigio e a organizacgao judiciaria portuguesa haja um elemento de conexao
considerado pela lei suficientemente relevante para servir de fator de
atribuicao de competéncia internacional para julgar esse litigio.”, proferido no
processo n? 533/21.5T8PNFE.P1.S1.

Assim, quanto a competéncia internacional, o Regulamento (UE) n. °
1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de
2012, relativo a competéncia judiciaria, estatui no artigo 72, n91, al. a) que “As
pessoas domiciliadas num Estado-Membro podem ser demandadas noutro
Estado-Membro: Em matéria contratual, perante o tribunal do lugar onde foi
ou deva ser cumprida a obrigagao em questao.”

O artigo 62¢ do CPC, estatui, por sua vez, que: “Os tribunais portugueses sao
internacionalmente competentes:

a) Quando a acgao possa ser proposta em tribunal portugués segundo as regras
de competéncia territorial estabelecidas na lei portuguesa;

b) Ter sido praticado em territério portugués o facto que serve de causa de
pedir na agao, ou algum dos factos que a integram;

c) Quando o direito invocado nao possa tornar-se efetivo senao por meio de
acao proposta em territorio portugués ou se verifique para o autor dificuldade
apreciavel na propositura da acao no estrangeiro, desde que entre o objeto do
litigio e a ordem juridica portuguesa haja um elemento ponderoso de conexao,
pessoal ou real.

Por outro lado, é jurisprudéncia assente que “A competéncia internacional dos
Tribunais portugueses afere-se pelos termos em que o demandante configura
a relagao juridica controvertida, independentemente da apreciacao do acerto
substancial da sua pretensao, ....” Conforme se afirma no acérdao supra
citado.

No caso concreto, estando em causa uma agao para cumprimento de
obrigacoes, concretamente o pagamento do preco, a prestacao deve ser
efetuada no lugar do domicilio que o credor tiver ao tempo do cumprimento -
que é Portugal -, a luz do disposto no artigo 7742 do Cdodigo Civil.

Por outro lado, o autor na PI alega que os trabalhos objeto do contrato em
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causa nos autos foram realizados na sede da autora, em ..., ....

Assim sendo, a luz dos normativos citados, tanto basta para julgar
fundamentada a competéncia dos Tribunais portugueses, havendo que julgar
improcedente a excecao deduzida.

Pelo exposto, julgo improcedente a excecdao e incompeténcia territorial
deduzida.

k3K

O Tribunal é competente em razdao da nacionalidade, da matéria e da
hierarquia.

As partes sao dotadas de personalidade e capacidade judiciaria e sao
legitimas.

k3K

- Da excecao de ineptidao da PI

Argui ainda o réu a ineptidao da peticdo, sustentando que o pedido é
ininteligivel.

Cumpre apreciar.

Dispoe o artigo 1862, n2 1 e n? 2, al. a) do Cddigo de Processo Civil, no que ora
releva, que é nulo todo o processo quando for inepta a petigao inicial, sendo-o
esta quando falte ou seja ininteligivel a indicacao do pedido.

No caso concreto, a autora pede que o réu lhe pague a quantia de €5.069,15
declarando expressamente os fundamentos do pedido.

E, portanto, um pedido claro e compreensivel para qualquer pessoa.
Inexiste, por isso, qualquer ineptidao, julgando-se manifestamente

improcedente a excegao deduzida.
x

Inconformado com a decisao do despacho saneador que julgou improcedente a
excec¢do de incompeténcia dos tribunais portugueses para conhecer do mérito
da agdo em epigrafe, o R. interp6s recurso de apelagdao contra a mesma,
visando a revogacao do decidido, cujas alegacoes finalizou com a
apresentacao das seguintes conclusoes:

1. Os factos em litigio nos presentes autos baseiam-se na pretensao de
pagamento do Recorrente a Recorrida do valor de € 5.069,15 (cinco mil e
sessenta e nove euros e quinze céntimos), valor este que afirma corresponder
ao preco de mobiliario que teria fabricado e fornecido ao mesmo, tendo os
referidos bens sido entregues em Franca, local do domicilio do Recorrente.

2. Existiram, se facto, diversos contactos presenciais entre o Recorrente e a
legal representante da Recorrida, todo eles realizados por telefone ou
pessoalmente em Franca, local onde este ultimo também reside e onde a
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Recorrida também exerce atividade.

3. Tanto assim é que a Recorrida, na pessoa do seu legal representante,
deslocou-se a casa do Réu, em Franca, para tirar medidas e entregar um
orcamento relativo a bens moveis, que, aliads, nunca fez.

4. Todos os contactos realizados entre as partes ocorreram fora do territério
portugués, bem como todas as negociacoes (tipo de mobiliario, elementos,
medidas, entrega no domicilio do Réu), faltando apenas o orcamento
propriamente dito, nao havendo qualquer elemento de conexao relevante com
Portugal, tendo o douto Tribunal a quo ignorando, completamente, a conexao
com outro Estado-Membro da Uniao Europeia.

5. Pelo que o Réu suscitou a incompeténcia absoluta dos Tribunais
Portugueses, nos termos dos artigos 96.9, alinea a), e 99.2, n.2 1, do CPC,
requerendo que fosse reconhecida e declarada a sua absolvicao da instancia.
6. Todavia, assim nao entendeu o Douto Tribunal a quo, ao decidir, no
despacho saneador, que os tribunais portugueses sao competentes para
apreciagao do litigio, o que nao se aceita e motiva o presente recurso de
apelacgao.

7. Estando em causa factos que envolvem elementos de conexao de dois
Estados-Membros da Uniao Europeia, nao podemos deixar de analisar,
primeiramente, o disposto pelo direito europeu, antes de analisar o direito
nacional.

8. De facto, o principio do primado do direito da Unido Europeia (doravante
UE) estabelece que as normas da UE prevalecem sobre as disposigoes de
direito interno dos Estados-Membros, sendo fundamental para assegurar a
aplicacao uniforme e eficaz do direito comunitario em todos os Estados-
Membros.

9. E porque outro raciocinio nao é possivel, é entendimento maioritario que “
Na ordem juridica nacional vigoram em simultdneo dois regimes gerais de
competéncia internacional: o regime comunitdrio e o regime interno; quando a
acgdo estiver compreendida no dmbito de aplicagdo do regime comunitdrio,
esse regime prevalece sobre o regime interno por ser de fonte
hierarquicamente superior e face ao principio do primado do direito
europeu.”, conforme Acordao do Tribunal da Relagao do Porto, Processo
159312/15.4YIPRT.P1, datado de 23-02-2017, disponivel em www.dgsi.pt.
(sublinhado nosso)

10. De facto, “Nas causas que envolvam elementos de conexdo com diversos
Estados-membros da Unido Europeia, a competéncia internacional dos
Tribunais portugueses deve ser determinada a luz do Regulamento n?
1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e nado a luz do
disposto nos arts. 60° e segs. do CPC.”, conforme Acérdao do Tribunal da
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Relacao de Lisboa, Processo 25787/19.3T8LSB.L1-7, datado de 10-11-2020,
disponivel em www.dgsi.pt (sublinhado nosso).
11. E mais, é entendimento da jurisprudéncia maioritaria que “Nos litigios

emergentes de relagées transnacionais entre Estados-Membros, em matéria
contratual, mormente no dmbito de contratos de prestacgdo de servigos,
prevalece o regime comunitdrio sob o direito interno, pelo que a competéncia
internacional afere-se, salvo conven¢do em contrdrio, em face do elemento
de conexao relevante, no caso, a sede social, administracdo central ou
estabelecimento principal da sociedade que prestou os servicos ou do lugar do
Estado-Membro onde, nos termos do contrato, os servi¢cos foram ou deviam ter
sido prestados, relevando apenas e tdo so a presta¢do do servigo e ndo
qualquer outra obrigacao emergente desse contrato, mormente o
pagamento do preco.”, conforme Acérdao do Tribunal da Relagao de Lisboa
Processo 991/13.1TVPRT.L1-1, datado de 19-04-2016, disponivel em
www.dgsi.pt (sublinhado nosso).

12. Pelo que, tendo o Recorrente domicilio num outro Estado-Membro da
Uniao Europeia, e, de acordo com a alegacao do Recorrido, tendo sido
combinado que os bens seriam entregues em Franca, bem como seu
pagamento, sempre sera necessario averiguar a competéncia judiciaria tendo
em conta o disposto no Regulamento (UE) n.2 1215/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho de 12 de dezembro de 2012, relativo a competéncia
judiciaria, ao reconhecimento e a execucao de decisdes em matéria civil e
comercial (reformulacao) - doravante designado por Reg. Bruxelas I Bis.

13. Refere o art. 7.2 do Reg. Bruxelas I Bis, que “As pessoas domiciliadas num
Estado-Membro podem ser demandadas noutro Estado-Membro:

a) Em matéria contratual, perante o tribunal do lugar onde foi ou deva ser
cumprida a obrigagdo em questdo;

b) Para efeitos da presente disposi¢cdo e salvo conveng¢do em contrario, o lugar
de cumprimento da obrigagcdo em questdo sera:

— no caso da venda de bens, o lugar num Estado-Membro onde, nos termos do
contrato, os bens foram ou devam ser entregues,

— no caso da prestacdo de servigos, o lugar num Estado--Membro onde, nos
termos do contrato, os servigcos foram ou devam ser prestados;

c) Se ndo se aplicar a alinea b), serad aplicavel a alinea a);”

14. O Estado-Membro onde os bens foram entregues foi a Republica Francesa
e nao Portugal, uma vez que o Recorrente pretendia os bens para utilizar no
seu domicilio.

15. Acrescendo que todos os contactos presenciais entre Recorrido e
Recorrente foram feitos em Franca, onde reside o Recorrente e o legal
representante da Recorrida.
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16. Sendo certo que, mesmo que nao se entendesse pela aplicagao da alinea
a), primeiro travessao, sempre se diria que o contrato foi negociado (porque
nao chegou a ser concluido, ao contrario do que alega o Recorrido) em Franca
e nunca em Portugal!

17. Posto isto, é de aplicar o art. 7.2 do Reg. Bruxelas I Bis, 1) alinea b),
primeiro travessao, sendo competentes para a apreciacao da presente
demanda os tribunais franceses e nao os tribunais portugueses.

18. Afastando-se, por isso, a aplicagao do direito nacional em razao do
primado do Direito da Uniao Europeia.

19. O que, alias, foi ja outrora decidido pelo Douto Tribunal a quem, “Os
Tribunais portugueses ndo dispéem de competéncia internacional para os
litigios em matéria contratual se, no caso de venda de bens, estes foram, por
forca do contrato celebrado, entregues noutro Estado.”, conforme Acérdao do
Tribunal da Relagao de Guimaraes, Processo 2313/11.7TBFLG.G1, datado de
22-01-2013, disponivel em www.dgsi.pt (sublinhado nosso).

20. Nesse seguimento, e nos termos dos artigos 96.2 a) e 99.2, n.2 1 do CPC, “
determinam a incompeténcia absoluta do tribunal (...) a infragdo das regras de
competéncia internacional;”, sendo certo que tal “(...) implica a absolvi¢cao do
réu da instancia ou o indeferimento em despacho liminar, quando o processo
o comportar.”, excegao que deveria ter sido conhecida pelo Tribunal a quo.
21. Nao pode o Douto Tribunal a quo, com uma parca argumentacao, ignorar

todos os elementos de conexao que existem entre os dois Estados-Membros da
Uniao Europeia.

22. SO “Ndo se aplicando fonte europeia ou internacional, qualquer delas com
prevaléncia sobre o direito do Estado, a competéncia internacional dos
tribunais portugueses é regulada pelo disposto nos arts.592, 629, 632 e 949,
todos do CPCivil”, conforme Acérdao do Tribunal da Relacao de Lisboa,
Processo 28028/21.0T8LSB.L1-8, datado de 11-05-2023, disponivel em
www.dgsi.pt.

23. Ou seja, apenas se aplicaria o disposto no art. 62.2 CPC, caso nao
prevalecesse sobre esta qualquer normativo europeu - o que nao é o caso!

24. Todavia, e mesmo que assim nao se entendesse, nem pela aplicagcao do art.
62.2 do CPC seriam competentes os Tribunais portugueses.

25. A alinea a) do art. 62.2 do CPC refere que os tribunais portugueses sao

internacionalmente competentes quando “a a¢cdo possa ser proposta em
tribunal portugués segundo as regras de competéncia territorial estabelecidas
na lei portuguesa;”

26. Nos termos do n.2 1 do artigo 71.2 do CPC, relativo a competéncia para o
cumprimento da obrigacao, “a acg¢do destinada a exigir o cumprimento de
obrigacoées, a indemnizagdo pelo ndo cumprimento ou pelo cumprimento
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defeituoso e a resolugdo do contrato por falta de cumprimento é proposta no
tribunal do domicilio do réu, podendo o credor optar pelo tribunal do lugar em
que a obrigacdo deveria ser cumprida, quando o réu seja pessoa colectiva ou
quando, situando-se o domicilio do credor na drea metropolitana de Lisboa ou
do Porto, o réu tenha domicilio na mesma drea metropolitana”.

27. Ora, ndo tendo o Recorrido domicilio na drea metropolitana de Lisboa nem
do Porto, e estando em causa o cumprimento de obrigacoes (alegadamente)
assumidas pelo Recorrente, pessoa singular, nunca poderia ser competente o
tribunal do domicilio/sede da Recorrida.

28. Ainda nos termos do mesmo artigo, no seu n® 2, “Se a a¢do se destinar a
efetivar a responsabilidade civil baseada em facto ilicito ou fundada no risco, o
tribunal competente é o correspondente ao lugar onde o facto ocorreu”.

29. Sucede que, nao estando em causa uma agao baseada em qualquer facto
ilicito ou fundada no risco, mas antes no (alegado) incumprimento contratual,
tampouco cabe a aplicacao deste n? 2, afastando-se, assim, a aplicacao do art.
71.2 do CPC.

30. Ja no que concerne a alinea b) do artigo 62.2 do CPC, refere que é
competente o tribunal portugués quando o tenha “sido praticado em territorio
portugués o facto que serve de causa de pedir na agdo, ou algum dos factos
que a integram.”

31. Assim, em causa estd a alegada compra de bens mdveis pelo Recorrente a
Recorrida, que afirma terem sido entregues em Franca e que nao foram pagos.
32. Contudo, e conforme ja mencionado, todos os contactos entre as partes
ocorreram exclusivamente em Franca, por telefone ou presencialmente.

33. O representante legal da Recorrida deslocou-se a casa do Recorrente, em
Franca, para alegadamente tirar medidas e apresentar orcamento, o que
nunca foi efetivamente concretizado.

34. Nao foi acordado entre as partes que o fabrico dos bens seria realizado em
Portugal, sendo esta uma alegacao nao demonstrada pela Recorrida, sendo
certo que tampouco era obrigacao do Recorrente conhecer o local de fabrico,
uma vez que este nao foi expressamente contratado como tal.

35. Acresce que a documentacao apresentada pela Recorrida (Declaracao de
Expedicao) encontra-se incompleta e inconsistente, nao comprovando nem a
origem da mercadoria em Portugal nem a entrega do alegado mobiliario ao
Recorrente em Franca.

36. O fundamento da acao baseia-se no alegado incumprimento contratual de
um contrato negociado inteiramente em Francga, nao havendo qualquer
contacto ou conexao relevante com Portugal.

37. O simples facto de a Recorrida alegar, sem prova, que o pagamento
deveria ser feito na sua sede em Portugal nao é suficiente para justificar a
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aplicacao da alinea b) do artigo 62.2 do CPC, dada a auséncia de um elo
significativo entre a acao e a jurisdigao portuguesa.

38. Em razao da verdade, ndao parece minimamente credivel que, estando
Recorrente e Recorrida (na pessoa do seu legal representante) em territério
francés, ambos se deslocassem propositadamente a ... para realizar o
pagamento.

39. Nao se tratando, senao, de uma alegacgao irrazoavel, numa tentativa de
atribuir competéncia aos tribunais portugueses!

40. No contexto concreto da factualidade alegada, ndao hd um elo
suficientemente intenso entre a accao e o foro escolhido, visto que, o
Recorrente reside em franca, a Recorrida exerce atividade em Franca, o
orcamento foi solicitado em Franca e este seria o lugar da entrega dos bens.
41. Nao olvidando que admitir a competéncia do foro portugués com base em
tais alegacoes abriria precedentes para o abuso de direito, permitindo que
empresas se sediassem em jurisdigoes mais favoraveis, prejudicando os
direitos dos consumidores e clientes, especialmente quando pessoas
singulares.

42. Por ultimo, no que concerne a alinea c) do artigo em analise, refere que “
quando o direito invocado ndo possa tornar-se efetivo sendo por meio de agdo
proposta em territdrio portugués ou se verifique para o autor dificuldade
aprecidvel na propositura da agdo no estrangeiro, desde que entre o objeto do
litigio e a ordem juridica portuguesa haja um elemento ponderoso de conexdo,
pessoal ou real.”.

43. Sendo a Autora uma sociedade comercial, residindo o seu legal
representate em Francga, tendo facilidade de envio de mercadoria para Franca
e tendo sido a prépria a realizar a entrega naquele pais, inexiste qualquer
dificuldade na propositura da acao no estrangeiro, nem a efetivacao do direito
apenas se podera fazer em Portugal, nao se aplicando a alinea c) do art. 62.°
CPC ao caso concreto.

44. Tampouco existe um “elemento ponderoso de conexdo, pessoal ou real”
entre o objecto do litigio e a ordem juridica portuguesa, pelas razoes ja supra
referenciadas.

45. Face ao exposto, deve o despacho recorrido ser revogado e, em
consequéncia, ser o mesmo substituido por decisao que conheca e
declare a incompeténcia absoluta dos tribunais portugueses,
absolvendo o Recorrente da instancia.

Nestes termos e nos melhores de Direito que V. Ex.2s doctiloquamente
suprirao, deve:

a) Ser o presente recurso recebido e julgado procedente;

b) Consequentemente ser o despacho saneador recorrido revogado,
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substituindo-o por decisdo que determine a incompeténcia dos tribunais
portugueses, absolvendo o Réu/Recorrente da instancia.

X

Notificada das alegagoes de recurso do R., foram apresentadas contra-
alegacgoes pela A., que finalizou com a apresentagao das seguintes conclusoes:

A- Na Peticao Inicial, a Recorrida alega o seguinte: “a A. e R. celebraram um
contrato de empreitada de carpintaria para a A. proceder a fabricacdao de uma
mesa e seis cadeiras, na sede desta, pelo preco de € 3.100,00, acrescido do
IVA a taxa legal em vigor de 23%.”

B- O contrato em causa nos presentes autos é um contrato de empreitada,
previsto e regulado no artigo 1207.2 e seguintes do Codigo Civil.

C- Conforme resulta da Peticao Inicial, a mercadoria foi produzida em
Portugal.

D- Na realidade, uma vez que o contrato foi celebrado em Portugal,
redigido em lingua portuguesa, e teve por outorgantes uma sociedade de
direito portugués que labora com cidadaos residentes em Portugal, é
consabido que a atribuicao de jurisdigao a um Tribunal em fun¢cao de uma
certa area territorial, tem em vista facilitar o exercicio da sua atividade, com o
minimo de custos materiais e humanos, sendo que o proposito das Convencgoes
e Regulamentos Comunitarios é, pois, o de tutelar o interesse da justica,
eximindo as partes ao 6nus de superar dificuldades praticas a condugao de
uma lide em pais estrangeiro.

E- Nao se podera ignorar que ha normas de direito supraestadual em matéria

de recolha de provas, a sua obtencao, nomeadamente, a inquiricao de
testemunhas (operéarios da fabrica em Portugal), recolha de documentos junto
das instituicoes bancarias portuquesas, quias dos transportadores.

F- Ora, para apreciacao dos litigios emergentes deste tipo de contratos, sao
competentes, os tribunais do Estado onde se situa o local em que o servico foi
prestado; ou seja, neste caso, o local do fabrico, foi Portugal.

G- Tais questdes sao pacificas em termos jurisprudenciais.

TERMOS EM QUE, devera julgar-se, de todo o modo, improcedente o mesmo
Recurso, assim se alcancando
BOA E SA JUSTICA!

>k

A Exm® Juiz a quo proferiu despacho a admitir o interposto recurso,

providenciando pela subida dos autos.
*
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Facultados os vistos aos Exm®2s Adjuntos e nada obstando ao conhecimento do
objecto do recurso, cumpre apreciar e decidir.
X

2 - QUESTOES A DECIDIR

Como resulta do disposto no art. 6082%/2, ex vi dos arts. 6639/2, 635%/4, 6392%/1
a 3 e 64192, b), todos do CPC, sem prejuizo do conhecimento das questoes de
que deva conhecer-se ex officio, este Tribunal s6 poderd conhecer das que
constem nas conclusoes que, assim, definem e delimitam o objecto do recurso.
Consideradas as conclusoes formuladas pelo apelante, este pretende que se
revogue a decisao recorrida e se determine a incompeténcia dos tribunais
portugueses, absolvendo o Réu/Recorrente da instdncia.

%

3 - OS FACTOS

Os pressupostos de facto a ter em conta para a pertinente decisao sao os que
essencialmente decorrem do relatorio que antecede.
kS

4 - FUNDAMENTACAO DE DIREITO

Vejamos, entao, a questao da competéncia internacional do Tribunal a quo
para conhecer do pedido da A.

Pretende o apelante R. ter sido incorrecto o entendimento do tribunal a quo
que julgou improcedente a deduzida excepgao de incompeténcia internacional
dos tribunais portugueses para o julgamento da acgao.

Invocou, para tanto:

- nao haver qualquer elemento de conexdo relevante com Portugal,;

- estando em causa factos que envolvem elementos de conexdo de dois
Estados-Membros da Unido Europeia, nao se pode deixar de analisar,
primeiramente, o disposto pelo direito europeu, antes de analisar o direito
nacional;

- Nas causas que envolvam elementos de conexdo com diversos Estados-
membros da Unido Europeia, a competéncia internacional dos Tribunais
portugueses deve ser determinada a luz do Regulamento n? 1215/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho, e nado a luz do disposto nos arts.
60° e segs. do CPC;

- tendo o Recorrente domicilio num outro Estado-Membro da Unido Europeia,
e, de acordo com a alegacgdo do Recorrido, tendo sido combinado que os bens
seriam entregues em Frang¢a, bem como seu pagamento, sempre serd
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necessdrio averiguar a competéncia judicidria tendo em conta o disposto no
Regulamento (UE) n.2 1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho de 12
de dezembro de 2012, relativo a competéncia judicidria, ao reconhecimento e
a execucdo de decisées em matéria civil e comercial (reformulagdo) -
doravante designado por Reg. Bruxelas I Bis;

- é de aplicar o art. 7.2 do Reg. Bruxelas I Bis, 1) alinea b), primeiro travessao,
sendo competentes para a apreciagdo da presente demanda os tribunais
franceses e ndo os tribunais portugueses;

- mesmo que assim ndo se entendesse, nem pela aplicagdo do art. 62.2 do CPC
seriam competentes os Tribunais portugueses;

- O fundamento da ag¢do baseia-se no alegado incumprimento contratual de um
contrato negociado inteiramente em Francga, ndo havendo qualquer contacto
ou conexdo relevante com Portugal.

Com o que discorda a apelada A., que entende estar aqui em causa um
contrato de empreitada, tendo o contrato sido celebrado em Portugal e
redigido em lingua portuguesa, sendo a mercadoria produzida em Portugal.
Quid iuris?

E efectivamente jurisprudéncia assente, como assertivamente é afirmado na
decisao recorrida citando o Ac. do STJ de 27-10-2022[2], que “A competéncia
internacional dos Tribunais portugueses afere-se pelos termos em que o
demandante configura a relagdo juridica controvertida, independentemente da
apreciagdo do acerto substancial da sua pretensdo, (...)".

A questao da competéncia internacional dos tribunais portugueses apenas se
coloca quando a accgao, atenta a sua configuracao, apresenta conexao com
outra ordem juridica distinta da ordem juridica nacional.

In casu, tal conexao esta presente, uma vez que a A., sociedade portuguesa
com sede em Portugal, demanda um R. com residéncia em Franca. Com efeito,
a A. indicou na peticao inicial (art. 5522 do CPC), que o R., cuja condenagao no
pagamento da quantia indicada pretende obter através da accdo, intentada
num tribunal portugués, tem residéncia em Francga, sem prejuizo de
mencionar uma residéncia em Portugal quando estd em gozo de férias. E o R.
foi efectivamente citado em Franca, sendo esse o pais onde reside.

O art. 592 do CPC consagra a norma geral sobre a competéncia internacional
dos tribunais portugueses, nos seguintes termos: «Sem prejuizo do que se
encontre estabelecido em regulamentos europeus e em outros instrumentos
internacionais, os tribunais portugueses sdo internacionalmente competentes
quando se verifique algum dos elementos de conexdo referidos nos artigos
62.2 e 63.2 ou quando as partes lhes tenham atribuido competéncia nos termos
do artigo 94.2.».
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Da ressalva inicial desta disposicao resulta a consagragao do primado do
direito comunitario sobre as normas nacionais de atribuicao de competéncia
internacional, em consonancia com o disposto no n? 4 do art. 82 (Direito
internacional) da Constituicdo da Republica Portuguesa, que estabelece que «
As disposi¢coes dos tratados que regem a Unido Europeia e as normas
emanadas das suas instituigoes, no exercicio das respetivas competéncias, sdo
aplicdaveis na ordem interna, nos termos definidos pelo direito da Unido, com
respeito pelos principios fundamentais do Estado de direito democrdtico.». Ou
seja, uma vez que Portugal e Franca sao Estados-Membros da Uniao Europeia,
a definicao da competéncia internacional é regulada, em primeiro lugar, pelo
Regulamento (UE) n2 1215/2012, de 12 de Dezembro (Regulamento que veio
substituir o Regulamento (CE) n® 44/2001, do Conselho de 22 de Dezembro de
2000, o qual, por sua vez, tinha vindo substituir a convencao de Bruxelas,
relativo a competéncia judicidria, ao reconhecimento e a execugao de decisoes
em matéria civil e comercial, entre os Estados - Membros da Comunidade),
prevalecendo tais disposi¢coes sobre as normas reguladoras da competéncia
internacional do regime nacional, uma vez que, como resulta do disposto no
art. 2889 do Tratado sobre o Funcionamento da Unidao Europeia, o
regulamento tem caracter geral, é obrigatdrio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros, pelo que, no seu ambito
de aplicagao, substitui os regimes das leis internas de cada Estado-Membro.
Ora, atendendo ao regime fixado pelo mencionado Regulamento (UE) n.2
1215/2012, de 12 de dezembro, relevam, para o caso aqui em apreciagao, os
arts. 42, 52 e 72 do Regulamento.

Dispoe tal regulamento nesta parte, nos seguintes termos:

CAPITULO II

COMPETENCIA

SECCAO 1

Disposicoes gerais

Artigo 4.2

1. Sem prejuizo do disposto no presente regulamento, as pessoas domiciliadas
num Estado-Membro devem ser demandadas, independentemente da sua
nacionalidade, nos tribunais desse Estado-Membro.

2. As pessoas que nao possuam a nacionalidade do Estado-Membro em que
estao domiciliadas ficam sujeitas, nesse Estado-Membro, as regras de
competéncia aplicaveis aos nacionais.

Artigo 5.2

1. As pessoas domiciliadas num Estado-Membro s6 podem ser demandadas
nos tribunais de outro Estado-Membro nos termos das regras enunciadas nas
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seccoes 2 a 7 do presente capitulo.

2. Em especial, as regras de competéncia nacionais notificadas pelos Estados-
Membros a Comissao nos termos do artigo 76.2, n.2 1, alinea a), nao se
aplicam as pessoas a que se refere on.2 1.

(...)

SECCAO 2

Competéncias especiais

Artigo 7.2

As pessoas domiciliadas num Estado-Membro podem ser demandadas noutro
Estado-Membro:

1) a) Em matéria contratual, perante o tribunal do lugar onde foi ou deva ser
cumprida a obrigacao em questao;

b) Para efeitos da presente disposigcao e salvo convengao em contrdrio, o lugar
de cumprimento da obrigacao em questdo sera:

— no caso da venda de bens, o lugar num Estado-Membro onde, nos termos do
contrato, os bens foram ou devam ser entregues,

— no caso da prestacao de servicos, o lugar num Estado-Membro onde, nos
termos do contrato, os servigos foram ou devam ser prestados;

c) Se nao se aplicar a alinea b), sera aplicavel a alinea a);

2) (...)

Destas disposicoes resulta, em termos resumidos, o seguinte, quanto ao
ambito subjectivo de aplicagdao do Regulamento - cfr. Marco Carvalho
Gongalves[3], que aqui seguimos de perto:

- O critério geral de competéncia, estabelecido no art. 42, n® 1, é o do
domicilio do requerido, ou seja, tendo o R. o seu domicilio ou sede num dos
Estados-Membros da Uniao Europeia, deve ser demandado nos tribunais desse
Estado-Membro, independentemente da sua nacionalidade.

- Esta regra geral é complementada pelas regras especiais de competéncia
previstas nos arts. 7.2 a 25.2 do Regulamento, das quais resulta que,
verificando-se um dos critérios especiais de competéncia nelas previstos,
ainda que tenha o seu domicilio num Estado-Membro, o requerido também
possa ser demandado no foro decorrente da subsuncao a uma dessas regras
especiais. Trata-se de uma competéncia alternativa, ou seja, tendo o requerido
domicilio num Estado-Membro e preenchendo-se ainda a previsao legal de
uma destas normas que consagram competéncias especiais, o autor pode
optar entre demandar o requerido nos tribunais do Estado-Membro do
domicilio daquele ou nos tribunais do Estado-Membro competente nos termos
de um desses critérios especiais.

- Estando em causa matéria contratual (como sucede no caso em apreciagao),
o art. 7.2 do Regulamento, no seu n.? 1, consagra a competéncia do tribunal do
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lugar onde foi ou deva ser cumprida a obrigacao, estabelecendo a sua al. b)
que, na falta de convencgao em contrario, o lugar de cumprimento da
obrigacgao, no caso de compra e venda de bens, sera o lugar num Estado-
Membro onde, nos termos do contrato, os bens foram ou devam ser entregues
e, no caso de prestacao de servigos, sera o lugar num Estado-Membro onde,
nos termos do contrato, os servigcos foram ou devam ser prestados.

Logo, em accao fundada na alegada celebracao de contrato de empreitada,
para condenacao do dono da obra no pagamento do prego dos materiais
fornecidos pelo empreiteiro A., em Franca, onde o R. reside e se situa a obra,
a competéncia internacional esta atribuida aos tribunais franceses, por forca
da regra geral da competéncia do foro do domicilio do requerido (art. 42 do
Regulamento) e, igualmente, de acordo com a regra especial prevista no art.
72, uma vez que, nos termos da sua al. b), na falta de convengao em contrario,
o lugar de cumprimento da obrigacao, no caso de prestacao de servigos, sera o
lugar num Estado-Membro onde, nos termos do contrato, os servigcos foram ou
devam ser prestados.

Como assim, o presente tribunal portugués é internacionalmente
incompetente para a tramitacao destes autos, por serem competentes para o
efeito os tribunais franceses.

A verificada incompeténcia internacional resulta na incompeténcia absoluta do
Tribunal a quo, nos termos do disposto no art. 962, a) do CPC, o que se
declara. Tal excepcao é dilatdria [cfr. arts. 5762/1 e 2 e 5772, a) do CPC], pelo
que, em consonancia, se impoe absolver o R. da instancia.

x

Todavia, e como também bem lembra o recorrente, mesmo que assim nao se
entendesse, o que nao € o caso em face da indubitavel aplicabilidade do
adequado regulamento europeu, mas nao lhe tendo as partes atribuido
competéncia nos termos do art. 942 do CPC, nem pela aplicagao do art. 622 do
CPC seriam competentes os Tribunais portugueses.

Com efeito, como ja supra referido, o art. 592 do CPC dispde que os tribunais
portugueses sao internacionalmente competentes quando se verifique alguma
das circunstancias mencionadas nos arts. 622 e 632, ou quando as partes lhe
tenham atribuido competéncia nos termos do art. 942, sem prejuizo do que
se achar estabelecido em regulamentos europeus e outros
instrumentos internacionais.

Dirimindo, agora, o caso exclusivamente pelo disposto no art. 622 do CPC, ha a
ponderar que:

a) - a acao deva ser proposta em Portugal, segundo as regras de competéncia
territorial estabelecidas na lei portuguesa (critério da coincidéncia);
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b) - tenha sido praticado em territério portugués o facto que serve de causa de
pedir na agao, ou algum dos factos que a integram (critério da causalidade);

c) - nao poder o direito invocado tornar-se efectivo senao por meio de accao
proposta em territorio portugués, ou constituir para o A. dificuldade
apreciavel a sua propositura no estrangeiro, desde que entre o objecto do
litigio e a ordem juridica nacional haja algum elemento ponderoso de conexao,
pessoal ou real (critério da necessidade).

Decorre do disposto no art. 622 do CPC que basta a verificagao de alguma das
descritas circunstancias ou factores (principio da autonomia ou da
independéncia) para que ao tribunal portugués seja atribuida a competéncia,
sendo certo que esta se fixa no momento em que a acgao se propoe[4].

Ora, in casu, atendendo a factualidade e causa de pedir alegados pela A.,
como bem lembra o recorrente nas suas alegacoes, para onde se remete e
aqui se da por reproduzido a fim de evitar repeticoes, deve afastar-se a
aplicabilidade de todas as alineas do mencionado art. 622, desde logo a al. a),
face ao disposto no art. 712 do CPC, que atribui competéncia ao tribunal do
domicilio do R., inexistindo qualquer conexao relevante com Portugal para a
aplicabilidade da al. b) e nao se aplicando a al. c), inexistindo qualquer “
elemento ponderoso de conexdo, pessoal ou real” entre o objecto do litigio e a
ordem juridica portuguesa.

Nao se verificando, pois, qualquer dos critérios de conexao a que alude o art.
62¢ do CPC.

x

A recorrida sucumbe na acgao e no recurso. Deve por essa razao, satisfazer as
custas deles (art. 5279/1 e 2 do CPC).

*

6 - DISPOSITIVO

Pelo exposto, acordam os Juizes desta seccao civel em julgar a presente
apelacao procedente, pelo que revogam a decisao recorrida, substituindo-a
por outra que julga os tribunais portugueses internacionalmente
incompetentes para o conhecimento desta acgao e, em consequéncia,
absolvem o R. da instancia [arts. 576%/1 e 2 e 5772, a) do CPC].

Custas pela apelada, por ter decaido na acgao e no recurso (art. 5279/1 do
CPC).

Notifique.

%

Guimaraes, 16-01-2025
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(José Cravo)
(Carla Maria da Silva Sousa Oliveira)
(Paulo Reis)

[1] Tribunal de origem: Tribunal Judicial da Comarca de Braga, ... - ... - Juiz ....
[2] Prolatado no Proc. n® 533/21.5T8PNF.P1.S1 e acessivel in www.dgsi.pt.
[3] In Competéncia Judiciaria na Unidao Europeia, Scientia Iuridica, N.2 339 -
Setembro/Dezembro, 2015, pag. 417 e seguintes.

[4]1 Acordao do STJ de 25-11-2004, relatado pelo Cons? Araujo de Barros, que
mantém a sua plena aplicacao no ambito do novo regime processual civil.
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